/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJTOHHBIE ®UNbTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

K 1 321 Dacia Logan Il, Sandero II;
Renault Captur, Clio IV,
K 1 321 A Logan Il, Sandero i

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

@&ND Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
DUNLTP HaxXoAUTCs BHYTPY aBTOMOGUNS

Le filtre se trouve a I'intérieur du véhicule

@EN) The filter is located under the glove compartment

Filtr znajduje sie pod schowkiem

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach

UNLTP HaXOAUTCS NOJ BELLEBbIM SLLMKOM

Le filtre se trouve sous la boite & gants

@END Detach the cover of the filter chamber

Wypiaé pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTErHyTh KpbILLKY Kamepbl unsTpa

Détacher le couvercle du compartiment du filtre

@& Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastgpnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig entfernen, das neue einlegen und
die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO YAANUTL 3arpsi3HEHHbIN (PUILTP, 3aTeM BMOHTUPOBATL HOBbIN
1 BbIMOMHUTB TE Xe AEICTBUS B 06paTHOM NoCnenoBaTensHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usagé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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